Priloha €. 2 sutaznych podkladov

Navrh

Ramcova dohoda ¢. SE-V02-2022/003626-xxx

na dodavku nabojov

uzatvorena podfa § 269 ods.2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a podla § 83 zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon €.343/2015 Z. z.") (dalej len ,Dohoda")

medzi zmluvnymi stranami:

Slovenské republika zastipend Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky

sidlo:

v zastlpeni:

ICO:

Bankové spojenie:
SWIFT ;

IBAN:

Kontakina osoba:
tel. kontakt:
e-mail:

(dalej len ,Kupujuci")

ERIKJVs.r.o.

sidlo:
zastupeny:
ICO:

DIC:

|dentifikacné ¢islo pre DPH:

Bankové spojenie:
SWIFT:

IBAN:

Zapisany v:

Kontaktna osoba:

tel. kontakt:
e-mail:

(dalej len ,Predavajuci)

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

Mgr. Jan Lazar, Statny tajomnik Ministerstva vnutra Slovenskej Republiky,
na zéklade pinej moci €. p. SL-OPS-2021/001914-079 zo dfia 07.04.2021

00 151 866

Statna pokladnica, &islo G¢tu: 7000180023/8180
SPSRSKBA

SK7881800000007000180023

XXXXXX

XXXXXX

XXXXX

Handlovska 2438/19, Bratislava - mestska ¢ast' Petrzalka, 851 01
Ing. Erik Vransky, konatel

35735473

2020210940

SK2020210940

Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel Sro, Vlozka
Cislo 16254/B
Ing. Erik Vransky, konatel

(Kupuijuci a Predavajuci dalej spolu ako ,Zmluvné strany" alebo kazdy samostatne aj ako ,Zmluvna strana").
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Uvodné ustanovenia
Ministerstvo vnatra Slovenskej republiky ako verejny obstaravatel podla § 7 ods. 1 pism. a) zakona
¢. 343/2015 Z. z. vyhlasilo oznamenim uverejnenom v Uradnom vestniku EU 2022/S 084-223836 zo diia
29.04..2022 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 102/2022 p. ¢. 23175 — MST zo dia 29.04.2022
verejnll sutaz na realizaciu zékazky s nazvom ,Naboje" — Cast 1 — Naboje do poloautomatickych
a automatickych ru¢nych zbrani kalibru 5,7x28 mm (dalej len ,,verejné obstaravanie®).

Na zéklade vyhodnotenia pon(k bola ponuka predavajliceho vybrané ako ponuka uspesného uchadzaca v
stlade s podmienkami uvedenymi v sutaznych podkladoch verejného obstaravania. Na zéklade tejto
skutoénosti a predloZzenej ponuky predavajuceho sa zmluvné strany v slobodnej véli a v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky rozhodli uzatvorit tito
Dohodu.

Kupuijlci tymto vyhlasuje, Ze je spdsobily tito Dohodu uzatvorit a pinit zavazky v nej obsiahnuté.
Predavajlici tymto vyhlasuje, Ze je spdsobily tuto Dohodu uzatvorit a pinit zavéazky v nej obsiahnute.

Zakladnym (celom tejto Dohody je v sllade s vysledkom verejného obstaravania zabezpeCenie kipy
Tovaru (tak ako je tento pojem zadefinovany nizsie v ¢l. I. bode 1.1, €l. Il. bode 2.1. av Prilohe €. 1
Dohody), ktory bude vsllade stouto Dohodou a pisomnymi objednavkami kupovat Kupujuci od
Predavajuceho.

Clanok .
Predmet Dohody
Predmetom tejto Dohody je zavazok Predavajuceho dodavat za podmienok stanovenych touto
Dohodou Tovar podfa prilohy ¢.1 tejto Dohody, vratane obalu a dopravy na miesto dodania podla
potrieb Kupujiceho 3pecifikované v Prilohe ¢.1 tejto Dohody (dalej len ,Tovar”) Kupujicemu a
zavazok Kupujliceho Tovar prevziat a zaplatit kupnu cenu dohodnutl v sulade s podmienkami
Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipa Tovaru podla tejto Dohody bude realizovana na zéklade pisomnej
objednavky, v ktorej bud( Specifikované vSetky detaily kuipy Tovaru (dalej len ,,Objednéavka“).
Clanok Il.
Tovar, objednavka

Tovar je podrobne Specifikovany v Opise predmetu zakazky (dalej len ,0PZ") pouZitom v sitaznych
podkladoch vo verejnom obstaravani, ktory tvori Prilohu ¢.1.A tejto Dohody, ako aj v ponuke
Predavajuceho predlozenej do verejného obstaravania (dalej len ,Ponuka“), ktora tvori Prilohu €. 1.B
tejto Dohody. Prilohy €. 1.A a 1.B tvoria Prilohu ¢.1 tejto Dohody.

Predavajlci sa zavéazuje dodat Tovar v kvalite Specifikovanej v OPZ a v bezchybnom stave.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné Objednavky spracované na zaklade tejto Dohody budu
zodpovedat podmienkam dohodnutym v tejto Dohode, najmé s ohladom na maximélne jednotkové
ceny Tovaru.

Clanok III.
Cena
Maximalne jednotkové ceny ako aj maximélna cena celkom za Tovar musi byt stanovena v zmysle
zékona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a
vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zékon Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Cena").

Cena musi zahfiiat' vSetky ekonomicky opravnené naklady Predavajiceho vynaloZené v slvislosti
s dodavkou Tovaru (najma naklady za Tovar, na obstaranie Tovaru, dovozné cla, dopravu na miesto
dodania, naklady na obalovu techniku a balenie) a primerany zisk Predavajuceho.

Cena za Tovar musi byt stanovena v mene EUR. K fakturovanej Cene bude vzdy pripocitana DPH
stanovena v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na (zemi Slovenskej
republiky v ase dodania Tovaru.
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Cena celkom za Tovar, ktory mdze byt v sulade s touto ‘Dohodou dodany, je stanovena v sllade
s ponukou predloZenou Uspesnym uchadzaCom vo verejnom obstaravani a je uvedena v prilohe ¢&. 2
tejto Dohody.

Predavajlci prehlasuje, Ze Tovar poskytuje Kupujucemu za najlepSich/najvyhodnejSich podmienok, aké
sa poskytujl na relevantnom trhu.

Cena sa povazuje za uhradend diiom odpisania financnych prostriedkov z G¢tu Kupujlceho uvedeného
v zahlavi tejto Dohody v asti Kupujuci na et Predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto Dohody v Casti
Predavajlci.

Dohodnutt Kapnu cenu je mozné menit iba pri zmene colnych a dafovych predpisov, a to vzdy len po
vzajomnej dohode zmluvnych stran, formou pisomného dodatku k tejto Dohode v zmysle zékona ¢.
343/2015 Z. z.. _

Kipna cena sa moze kazdorotne, vzdy k 1. januéru daného kalendarneho roka, zvySovat o mieru
inflacie na zaklade oznamenia Predavajliceho preukazujiceho vysku inflacie stanovenej Statistickym
iradom Slovenskej republiky zaslaného Kupujicemu. Miera inflacie sa urCuje Indexom spotrebitelskych
cien zverejiovanym Statistickym radom Slovenskej republiky za kalendarny rok predchadzajici
kalendaremu roku, v ktorom ma prist k navyeniu, priom predmetny Index spotrebitelskych cien za
predchadzajlci kalendary rok je merany v porovnani s kalendarnym rokom, ktory tomuto
(predchadzajicemu) roku predchadzal. Takato zmena je pripustna iba na zéklade pisomného dodatku k
tejto Dohode podpisaného opravnenymi zéstupcami zmluvnych strén, ktorého suc¢astou bude upravena
Priloha €. 2 tejto Dohody.

Clanok IV.
Predpokladané mnozZstvo Tovaru
Predpokladané mnoZstvo Tovaru, ktoré Kupujuci kupi od Predavajuceho v stlade s touto Dohodou je
uréené v OPZ v Prilohe €. 1.A tejto Dohody.
Kupuijlci nie je povinny zakipit predpokladané mnoZstvo Tovaru, ani vyCerpat predpokladany
finanény objem zakazky podfa ¢l. Ill. bodu 3.4. tejto Dohody. Celkové zakupené mnozstvo Tovaru
bude zavisiet vyluéne od potrieb Kupujuceho pocas doby trvania tejto Dohody.

Clanok V.
Doba trvania Dohody
Tato Dohoda sa uzatvara na obdobie Styridsatosem(48) mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto
Dohody alebo do vy&erpania finan¢ného limitu uvedeného v ¢l. lll. bod 3.4. tejto Dohody, podla toho,
ktora skutocnost nastane skor.

Clanok VI.
Dodanie Tovaru
Predavajuci na zaklade predloZenej pisomnej objednéavky Kupujlcemu dodd Tovar v kvalite
Specifikovanej v Prilohe ¢.1 tejto Dohody v bezchybnom stave.

A) Miestom dodania Tovaru pre MV SR je Ustredny sklad MV SR, Priboj 560, 976 13 Slovenska
Lupéa (plati pre ast 1).

Predavajici doda Tovar Kupujucemu vmnoZstve adruhu uvedenom v samostatnej pisomnej
Objednavke, ktor Predavajuci pisomne potvrdi.

Tovar musi byt dodany vsulade s Prilohou ¢.1 tejto Dohody atouto Dohodou riadne zabaleny.
Prebratie Tovaru dodaného do miesta dodania Tovaru Predavajicim sa uskutocni fyzickym prevzatim
Tovaru, kontrolou mnoZstva a kvality dodaného tovaru a podpisom preberacieho protokolu
splnomocnenym zastupcom Predavajuceho a Kupujlceho. V preberacom protokole bude uvedené
presné mnozstvo a druh dodaného Tovaru, vyjadrenie, Ci dodavka Tovaru je Uplna a Ci pri prevzati
Tovar zodpovedal poziadavkam podla OPZ, Ponuky, tejto Dohody a pisomnej Objednavky.
V preberacom protokole Kupujuci vyznadi riadne dodanie Tovaru. V pripade vad sa tieto vyznacia
v preberacom protokole a tento méZe byt podkladom pre fakturacie az po odstraneni vad dodavky
Tovaru. Preberacim protokolom mdZze byt aj dodaci list.
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Predavajuci je povinny dodat’ Tovar Specifikovany v pisomnej Objednavke Kupujiceho do miesta
plnenia najneskor do desiatich (10) mesiacov od doruéenia pisomnej Objednavky. Predavajici sa
zavézuje zastupcovi Kupujiceho oznamit ¢as dodavky Tovaru do miesta pinenia najneskor jeden der
pred predpokladanym driom dodania.

Ak Predavajlci neoznami termin dodavky Tovaru, Kupujlci nie je povinny prevziat dodavku Tovaru v
den dorucenia, ale az v nasledujuci deri. Naklady spojené s odmietnutim prevzatia neoznamenej
dodavky Tovaru a jej opatovnym doruéenim znasa Predavajlci.

Predavajlci odovzda Tovar na zaklade preberacieho protokolu, pripadne dodacieho listu. Predavajici
umozni Kupujucemu riadne prevzatie dodaného Tovaru a jeho kontrolu.

Po dodani Tovaru Kupujlci potvrdi jeho prevzatie podpisanim preberacieho protokolu, pripadne
dodacieho listu. Potvrdeny preberaci protokol (pripadne dodaci list) a plsomna Objednavka sl
podkladom pre vystavenie faktlry a bud tvorit jej neoddelitelna stcast.

V pripade dodania Tovaru pred stanovenym ¢asom dodania Tovaru nema Predavajici narok na
financné zvyhodnenie.

Clanok VII.

Platobné podmienky a fakturacia

Kupujuci sa zavézuje za dodany Tovar zaplatit Predavajucemu cenu podla pisomnej Objednavky
na zaklade faktiry vystavenej Predavajucim po dodani Tovaru a podpisani preberacieho protokolu
alebo dodacieho listu s vyznaCenim riadneho dodania Tovaru. Kupujici neposkytne Predavajlicemu
Ziaden preddavok na zrealizovanie pisomnej Objednavky.
Kazda faktura vystavena Predavajlicim bude obsahovat néleZitosti podla zakona €. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov. Neoddelitelnou sucastou faktary
Predavajuceho bude original/fotokdpia preberacieho protokolu alebo dodacieho listu s vyznacenim
bezchybného dodania Tovaru potvrdeného Kupujlcim.
Lehota splatnosti faktury Predavajliceho je 30 (tridsat) dni odo dria doruéenia fakt(ry Kupujicemu. Ak
predloZzend faktira nebude vystavena v sulade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z., v sllade s touto
Dohodou a/alebo pisomnou Objednavkou, Kupujuci ju bezodkladne vréti Predavajicemu na
prepracovanie. Opravena faktura je splatna do 30 (tridsat) dni odo diia jej opétovného dorucenia
Kupujucemu. ;
Vsetky faktury budd uhradzané vyhradne bezhotovostne prevodnym prikazom.

Bankové spojenie Predévajiceho uvedené na faktire musi byt zhodné sbankovym spojenim
Predavajiceho uvedenym v zahlavi Dohody. V pripade zmeny bankového spojenia zmluvné strany
o tejto skutoCnosti vyhotovia pisomny dodatok k tejto Dohode.

Clanok VIII.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Predavajuci je povinny dodat Tovar Kupujucemu v dohodnutom mnozZstve, rozsahu, kvalite,
v poZadovanych technickych parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termine.

Kupujlci je povinny protokolarne prebrat bezchybny Tovar podlia ¢l. VI. ods. 6.1. tejto Dohody,
v mieste dodania tovaru a za spinenia podmienky podia ¢l. VI. ods. 6.5. tejto Dohody a riadne a véas
zaplatit cenu dohodnutd podla €l. I11. tejto Dohody.

V Prilohe ¢.3 s uvedené tdaje o v3etkych znamych subdodavateloch Predavajiceho, ktori st znami
v ¢ase uzavierania tejto Dohody, a Udaje o osobe opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

Predavajuci je povinny Kupujlcemu oznémit' akikolvek zmenu Gdajov u subdodavatelov uvedenych
v Prilohe €.3, a to bezodkladne.

V pripade zmeny subdodévatela je Predavajlci povinny najneskér do 5 (pat) pracovnych dni odo diia
zmeny subdodavatela predloZit Kupujicemu informacie o novom subdodavatelovi v rozsahu Gdajov
podla bodu 8.3. tohto ¢lanku tejto Dohody a predmety subdodavok, priom pri vybere subdodavatela
musi Predavajlci postupovat tak, aby vynaloZené naklady na zabezpecenie plnenia na zaklade
zmluvy o subdodévke boli primerané jeho kvalite a cene. Subdodavatel alebo subdodavatel podfa
osobitného predpisu, ktory podla § 11 ods. 1 zakona €. 343/2015 Z. z. ma povinnost zapisovat sa do
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registra partnerov verejného sektora, musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora.
Povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora upravuje osobitny predpis - zakon €.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢. 315/2016 Z. z.1).

Predavajuci zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodéavke subdodavatelom tak, ako keby plnenie
realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Predavajuci zodpoveda za odbornu
starostlivost' pri vyberu subdodavatela ako aj za vysledok ¢innosti/pinenia vykonanej/vykonaného na
zaklade zmluvy o subdodavke.
Predavajlci vyhlasuje, ze v Sase uzatvorenia tejto Dohody je zapisany v registri partnerov verejného
sektora v sulade so zakonom ¢. 315/2016 Z. z., pokial sa ho povinnost zépisu do registra partnerov
verejného sektora tyka.
Clanok IX.

Zarucna doba a zodpovednost' za vady
Predavajuci zodpoveda v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika za vady
dodaného Tovaru.
Za predpokladu, Ze Kupujuci Tovar riadne skladuje a pouziva v sulade s jeho Ucelom, zodpoveda
Predavajlci v zmysle § 429 a nasl. Obchodneho zakonnika za akost Tovaru minimélne dva (2) roky
(dalej len ,Zaruéna doba") od prevzatia Tovaru Kupujucim, t.j. odo diia uvedeného na preberacom
protokole alebo dodacom liste.

Podla bodu 9.2. tohto ¢lanku Predavajuci zodpoveda za to, Ze dodany Tovar bude mat pocas
Zarucénej doby vlastnosti vymedzené v OPZ a Ponuke aze Tovar bude spdsobily na pouzitie za
ucelom, na aky sa Tovar obvykle pouZiva.
Kupujlci je povinny pisomne oznamit Predavajucemu vady v akosti Tovaru bez zbyto¢ného odkladu
po ich zisteni, najneskdr do konca dohodnutej zaruénej doby (dalej len ,Uplatnenie zaruky").
Uplatnenie zaruky musi obsahovat:
9.5.1. ¢islo pisomnej Objednavky,
9.5.2. popis vady akosti Tovaru alebo sposob ako sa vada akosti Tovaru prejavuje,
9.5.3. pocet vadnych kusov Tovaru,
9.5.4. uréenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky podla bodu 9.7. tejto Dohody.
Predavajlci je povinny sa pisomne k Uplatneniu zaruky vyjadrit do 7 (sedem) dni po jeho doruceni. Ak
sa Predavajlci v tejto lehote nevyjadri, ma sa za to, Ze Uplatnenie zaruky je opravnené a Predavajlci
sthlasi s oznamenymi vadami akosti Tovaru (dalej len ,Opravnena reklamacia"“).
V uplatneni zaruky je Kupujuci povinny urcit aké naroky si uplatiiuje zo zaruky. V pripade Opravnene;
reklamacie moze Kupujlci poZadovat podla svojho uvazenia:
9.7.1. vratenie zaplatenej kiipnej ceny za Tovar vykazujlci vady akosti,
9.7.2.  zlavu z kipnej ceny za Tovar vykazujuci vady akosti,
9.7.3.  vymenu Tovaru vykazujlcich vady akosti za bezchybny Tovar,
9.7.4. opravu Tovaru vykazujuceho vady akosti.
Popri narokoch ustanovenych v bode 9.7. tohto ¢lanku tejto Dohody ma Kupujlci narok na nahradu
Skody.
V pripade narokov z Opravnenej reklaméacie podla bodov 9.7.1. alalebo 9.7.2. tohto Clanku je
Predavajuci povinny vystavit a dorucit Kupujucemu dobropis (oprava zakladu dane s nalezitostami
podla prislusnych véeobecne zavaznych pravnych predpisov) so splatnostou 30 (tridsat) dni odo diia
jeho doru¢enia Kupujicemu.
V pripade narokov z Opravnenej reklamécie podla bodov 9.7.3. alalebo 9.7.4. tohto ¢lanku tejto
Dohody je Predavajici povinny vymenit Tovar vykazujucich vady akosti za bezchybny Tovar a/alebo
vykonat opravu Tovaru do 30 (tridsat) dni odo dia dorucenia Uplatnenia zaruky. V tomto pripade
zabezpeCi odobratie Tovaru vykazujuceho vady akosti zmiesta dodania tovaru a dodanie
bezchybného a/alebo opraveného Tovarov na miesto dodania Tovaru Predavajuci na svoje naklady.
Clanok X.
Ukoncenie Dohody
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10.2.
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11.2.

Tato Dohodu je mozné skonCit’

10.1.1. pisomnou dohodou Zmluvnych stran, ato diiom uvedenym v takejto dohode; v dohode
o ukonceni Dohody sa slcasne upravia aj naroky Zmluvnych stran vzniknuté na zaklade
alebo v suvislosti s Dohodou,

10.1.2. pisomnym odstipenim od Dohody ktoroukolvek zo Zmluvnych stran,

10.1.3. pisomnou vypovedou Dohody podia bodu 10.7. tohto ¢lanku.

Kupuijuci je opravneny odstupit od Dohody v pripade, ak:

10.2.1. proti Predavajucemu zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizacia,

10.2.2. Predavajlci vstupil do likvidacie,

10.2.3. Kupujlci mal (3)tri a viac Opravnenych reklamécii k podstatnej ¢asti dodavky Tovaru,

10.2.4. Predavajuci kona v rozpore s touto Dohodou a/alebo pisomnou Objednavkou a/alebo
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky a na
pisomnu vyzvu Kupujuceho toto konanie a jeho nasledky v uréenej primeranej lehote
neodstrani,

10.2.5. v Case jej uzavretia existoval dévod na vylucenie Predavajiceho pre nesplnenie podmienky
ucasti podla § 32 ods.1 pism. a) zakona ¢. 343/2015 Z. z.,

10.2.6. tato nemala byt uzavreta s Predavajicim v slvislosti so zavaznym poruSenim povinnosti
vyplyvajlicej z pravne zavazného aktu Eurdpskej inie, o ktorom rozhodol Stdny dvor
Eurdpskej tnie v stlade so Zmluvou o fungovani Eurdpskej Unie,

10.2.7. subdodavatel/subdodavatelia Predavajiceho nebol/neboli v ¢ase uzavretia tejto Dohody
zapisany/i v registri partnerov verejného sektora alebo ak bol/boli vymazany/i z registra
partnerov verejného sektora;

10.2.8. doslo k spineniu z&konnych dévodov na odstipenie od tejto Dohody (najmé § 19 zakona €.
343/2015Z. z.),
10.2.9. Predavajlci doda Kupujucemu Tovar takych parametrov, ktoré st v rozpore s OPZ,
Predavajlci je opravneny pisomne odstlpit od Dohody v pripade, ak Kupujuci porusi Dohodu
podstatnym spdsobom. Za podstatné porusenie tejto Dohody na strane Kupujuceho sa povazuje
omeskanie Kupujlceho s Ghradou faktury/faktir viac ako Sestdesiat (60) dni po lehote ich splatnosti.
Kupujici méZe pisomne odstupit od Dohody uzavretej s Predavajicim aj v pripade, ak Predavajlci
nebol v Ease uzavretia Dohody zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo ak bol vymazany
z registra partnerov verejného sektora.

Odstupenie od Dohody musi mat pisomnu formu, musi sa v fiom uviest dévod odstipenia a je cinné
driom dorucenia druhej Zmluvnej strane.

Zmluvna strana, ktora odstupi od Dohody, ma pravo pozadovat od druhej strany nahradu $kody, ktora
jej tymto konanim vznikla, okrem pripadov vy$Sej moci. Za okolnosti vy$Sej moci sa povazujl
okolnosti, ktoré nastali nezavisle od vdle povinnej strany abrania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat, ze by povinna strana tto prekazku alebo jej nasledky odvrétila
alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku zavazku tato prekazku predvidala, a to najma vojny, Zivelné
katastrofy znaneho rozsahu majuce suvislost s predmetom zmluvy, Strajky. Za vy$Siu moc sa vsak
nepovazuju najma vypadky vo vyrobe, prerudenie dodavok energii, nesplnenie alebo oneskorenie
dodavok od subdodavatelov a zasahy organov verejnej moci alebo neziskanie Gradnych povoleni.

Tato Dohodu moéze Kupujlci pisomne vypovedat aj bez udania dévodu s vypovednou lehotou tri (3)
mesiace. Vypovedna lehota zacina plynat prvym dilom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom
bola pisomna vypoved doru¢ena Predavajlicemu.

Clanok XI.
Zmluvné pokuty a Groky z omeskania
V pripade, Ze Predavajuci nedoda Tovar v stlade s pisomnou Objednavkou (riadne) a v dohodnutom
termine (véas) ma Kupujlci pravo pozadovat za kazdy aj zacaty defi omeSkania zmluvn( pokutu vo
vyske 0,05 % z ceny Tovaru, s dodavkou ktorého je Predavajlci v omeskani.
V pripade omeskania Kupujiceho s Ghradou faktiry, ma Predavajici pravo za kazdy aj zadaty dert
omeskania pozadovat uroky z omeskania v zakonom stanovenej vyske, ak o ne Predavajlci poziada.



11.3.

11.4.

12.1.

13.1.

14.1.

14.2.

14.3.

14 .4.

14.5.

14.6.

V pripade omeskania Predavajiceho s odstranenim vady Tovaru alebo vymeny Tovaru podla ¢l. IX.
bod 9.10. tejto Dohody mé Kupuijuci pravo pozadovat za kazdy aj zaCaty defi omeSkania zmluvni
pokutu vo vyske 0,05 % z ceny Tovaru, s dodavkou/opravou ktorého je Predavajuci v omeskani.

Zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajucim podfa bodu 11.1. a/alebo 11.3. tohto &lanku tejto Dohody
nema vplyv na nahradu Skody, ktora vznikla v priamej pricinnej suvislosti s poruSenou povinnostou
vyplyvajlcou z tejto Dohody, za ktord sa uplatriuje zmluvna pokuta.

Clanok XII.
Vlastnicke pravo
Kupuijtci nadoblda vlastnicke pravo k Tovaru podpisom preberacieho protokolu alebo dodacieho listu
s vyznacenim bezchybného dodania Tovaru.

Clanok XIII.
Nahrada skody
V pripade Ze Kupujicemu bude spdsobena Skoda Predavajlicim, Predavajlci sa tito Skodu zavazuje
v plnom rozsahu Kupujucemu nahradit.
Clanok XIV.
Osobitné ustanovenia

Akakolvek pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa dorucuju v suvislosti s Dohodou (kazda z nich dalej
ako ,0znamenie") musia byt v pisomnej podobe dorucené:

(i) osobne,

(ii) postou prvou triedou s uhradenym postovnym,

(ii) kuriérom prostrednictvom kuriérskej spoloénosti alebo

(iv) elektronickou postou na adresy, ktoré budli ozndmené v stlade s tymto ¢lankom Dohody.
Oznamenie poskytované Kupujucemu bude zaslané na adresu uvedenu nizsie alebo inej osobe alebo
na int adresu, ktord Kupujlci priebezne pisomne oznami Predavajucemu v sulade s tymto ¢lankom
Dohody:

Kupujci:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska republika

k rukam: Xxxx (vyplni kupujuci)

email:

Oznamenie poskytované Predavajucemu bude zaslané na adresu uveden( nizSie alebo inej osobe
alebo na inG adresu, ktorl Predavajlci priebezne pisomne oznédmi Kupujicemu v sulade s tymto
¢lankom Dohody:

Predavajlci:

k rukam: xxxx (vyplni predavajuci)

email:

Oznamenie nadoblda tcinnost okamihom jeho prevzatia a ma sa za prevzaté:

14.4.1. v Case jeho dorucenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokial sa doruéuje osobne alebo
kuriérom; alebo

14.4.2. v Case jeho dorucenia, ale najneskor v piaty (5) kalendarny den po jeho odoslani, pokial sa
dorucuje ako postova zéasielka prvej triedy s uhradenym poStovnym; alebo

14.4.3. v Case jeho dorucenia, ale najneskor nasledujlci kalendarny deri po jeho odoslani, pokial sa
doruéuje prostrednictvom elektronickej posty.

Ak je v slvislosti s vymedzenim vyznamu nejakého vyrazu v fiom pouZité velké zaciatotné pismeno,

je tak len na ulah¢enie orientacie vtexte avyraz mé rovnaky vyznam aj s malym zaciatonym

pismenom, ibaze z kontextu vyplyva inak. Ak z kontextu nevyplyva iné, vyrazy v jednotnom Eisle

zahffiajli aj vyznam mnozného Cisla a naopak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci nie je opravneny jednostranne zapoc€itat akukolvek svoju

pohladavku voci pohladavkam Kupujuceho.



14.7.

14.8.

14.9.

16.1.

16.2

16.3

15.4

16.5

15.6

Ak ktorékolvek z ustanoveni tejto Dohody bude povazované za nezékonné, neplatné alebo
nevykonatelné (celkom alebo z Casti) podlfa akejkolvek pravnej normy, pravidla alebo na inom
zaklade, také ustanovenie (alebo jeho Cast) nebude v rozsahu, ktory je neplatny tvorit Cast tejto
Dohody, av8ak zakonnost, platnost a vykonatefnost zvySnych ustanoveni Dohody zostane
nedotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pohladavky vyplyvajuce z tejto Dohody mézu byt postipené na tretie
osoby len s predchadzajucim pisomnym suhlasom dlZznika.

Predavajuci sa zavazuje poskytnut Kupujucemu vSetku sucinnost nevyhnutnu na pinenie tejto Dohody
alalebo Objednavky.

Clanok XV.
Zavere¢né ustanovenia a rieSenie sporov
Tato Dohoda nadoblda platnost drfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Gcinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliyv, ktory vedie Urad viady SR. Dohodu
zverejni Kupujuci.
Tato Dohoda méze byt doplnenad alebo zmenena len pisomnymi, oCislovanymi a zmluvnymi stranami
podpisanymi dodatkami k tejto Dohode, ktoré sa stavaju neoddelitelnou sucCastou tejto Dohody.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného z&konnika a ostatnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike. Pripadné spory, ktoré vznikni zo zmluvy, sa budu zmluvné strany snaZit' riesit predovSetkym
formou dohody, ktora musi mat pisomnu formu a v pripade, Ze sa zmluvné strany nedohodnd, budl sa
riadit’ slovenskym pravnym poriadkom a vSetky spory z tejto zmluvy budi rieSené vecne a miestne
prisluSnymi sudmi SR.

Tato Dohoda je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach splatnostou originalu, pri¢om Predavajici
obdrzi dve (2) vyhotovenia a Kupujuci obdrZi tri (3) vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze véla prejavena v tejto Dohode je slobodnd, vazna, bez omylu v osobe
alebo predmete Dohody aze tito Dohodu neuzavreli ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, €o potvrdzuji podpisom tejto Dohody.

Neoddelitelnou sucastou tejto Dohody je:

Priloha ¢. 1: Opis predmetu zakazky ¢leneny na:
Priloha ¢.1.A - Opis predmetu zakazky pouZity v sitaznych podkladoch
Priloha €. 1.B - Opis predmetu zakazky z ponuky Predavajuceho predlozenej do
verejného obstaravania
Priloha &. 2:  Struktarovany rozpodet ceny tejto Dohody
Priloha €. 3: Informacie o subdodavateloch

V Bratislave diia........oooveeevveeeeveeesreesreesnnns V Bratislave diia £_/— méja 2022

za Ministerstvo vnutra SR:

Mgr. Jan Lazar

Statny tajomnik Ministerstva vnitra

Slovenskej republiky



Cast 1: ,Naboje do poloautomatickych a automatickych ruénych zbrani kalibru 5,7x28 mm®

Obchodné meno uchadzaca:

Adresalsidlo uchadzaca:

ICO:

Polozka

Naboj FN 5,7x28mm
1a) SS190 Bali round

1b)  Naboj FN 5,7x28mm
SS192 Soft round

Strukturovany rozpocet ceny

»,Naboje*

ERIK JV s.r.o.

Priloha &. 3 Sutaznych podkladov

Handlovska 2438/19, Bratislava - mestska ¢ast’ Petrzalka, 851 01

35 735 473

Jednotkova
cenalks
(v € bez DPH)

predpokladané
mnozstvo (ks)

150 000 0,70

30 000 0,58

Celkova cena za dodanie predmetu

zakazky v EUR

V Bratislave diia  -[ T méaja 2022

Celkova cena
za
predpokladané
mnozstvo za
polozku
(V€ bez DPH)

105 000,00

17 400,00

122 400,00

Ing. Erik Vransky, konatel

Sadzba
DPH

(v%)

20

20

20

Vyska DPH

(v€)

21 000,00

3 480,00

24 480,00

Celkova
cena za
predpokladané
mnozstvo
za polozku
(v€s DPH)

126 000,00

20 880,00

146 880,00

meno, priezvisko, peciatka a podpis osoby opravnenej konat' v mene uchadzada



© ERIKJV s. r. o.

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Pribinova 2

812 72 Bratislava

Slovenska republika

Vytlacok ¢islo |
Pocet stran

Vas list ¢islo/zo dna Nase ¢islo Vybavuje/tel. ¢islo Bratislava/Dna
SE-V02-20222/003626 10-1-1/EJV/2022 Ing. Erik Vransky/0903718709 . maja.2022

Vec; Verejna sut’az na predmet zakazky ,,Naboje“ - predloZenie ponuky.

V stlade s Oznamenim o vyhlaseni verejného obstaravania ¢. 23175 - MST, Vestnik
verejného obstaravania ¢. 102/2022 zo diia 2.5.2022 resp. s Oznamenim o vyhldseni verejného
obstaravania & 2022/S 084-223836, U. v. EU/S S84 z29.4.2022 a so sttaznymi podkladmi
Vam predkladdim ponuku na predmet ,, Naboje- Cast’ 1. ,,Ndboje do poloautomatickych a
automatickych rucnych zbrani kalibru 5,7x28 mm “ s navrhom plnenia podla tabulky:

P. ¢ Polozka Navrh plnenia
la) Naboj kalibru 5,7x28 mm celoplastova strela ~ Naboj FN 5,7x28mm SS190 Bali round
Ib) Naboj kal. 5,7x28 mm strela s dutinkou Naboj FN 5,7x28mm SS192 Soft round

Vyrobca: FN Herstal, S.A.
Voie de Liége 33
B-4040 Herstal
Belgicko

Ponuku predkladdm v zmysle bodu 10 Sutaznych podkladov elektronicky.

S pozdravom

Sidlo Tatra banka, a.s. Bratislava ICO: 35735473
Handlovska 19 ¢. uctu: 2628251242/1100 ICDPH: SK2020210940
851 01 Bratislava IBAN: SK 30 1100 0000 0026 2825 1242 e-mail : erikjv@erikiv.sk



Priloha €.6 sutaznych podkladov
Identifikadné Udaje a vyhlasenie uchddzaca
Pre &ast’ 1

A.  IDENTIFIKACNE UDAJE UCHADZACA*

Obchodné meno alebo nazov uchadzaca ERIKJVs.r.0.

Sidlo alebo miesto podnikania Handlovska 2438/19, Bratislava - mestska éast Petrzalka, 851 01
Meno, priezvisko a funkcia osoby (osob) Ing. Erik Vransky, konatel

vykonavajucej funkciu Statutdrneho Ing. Jaroslava Faith, konatel

organu uchadzaca JUDr. Jozef Vransky, konatel

ICO 35 735 473

DIC 2020210940

Identifikacné Cislo pre DPH: SK2020210940

Bankové spojenie:

SWIFT:

IBAN:

Kontaktné udaje uchadzaca

(telefénne Eislo, e-mail)

Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, Oddiel Sro,
VloZka Cislo 16254/B

* v pripade skupiny dodavatelov obchodné mena a sidla/miesta podnikania v3etkych ¢lenov skupiny dodavatelov

Zapisany v:

Ak uchadza¢ nevypracoval ponuku sam, uvedie v ponuke osobu, ktorej sluzby alebo podklady pri jej vypracovani vyuzil
(informacie podla § 49 ods. 5 zékona o verejnom obstaravani). Ak uchadzaC vypracoval ponuku sam, tak udaje
nevyplia.

meno a priezvisko, obchodné meno
alebo nazov:

adresa pobytu, sidlo alebo miesto
podnikania:

identifikacné Cislo, ak bolo pridelené: -

B. VYHLASENIE UCHADZACA

V stvislosti s verejnym obstaravanim

: Naboje - ¢ast' 1 - Naboje do poloautomatickych a automatickych
Predmet zakazk ) je do p y y

y ruénych zbrani kalibru 5,7x28 mm
ako uchadza¢ predkladajici ponuku vyhlasujem, Zze som sa obozndmil so vSetkymi podmienkami verejnej sutaze
uvedenymi v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania a v sutaznych podkladoch a bez vyhrad suhlasim so
zmluvnymi podmienkami dodania/poskytnutia predmetu zakazky stanovenymi verejnym obstaravatelom uvedenymi v
navrhu Ramcovej dohody.

V Bratislave dfa . maja 2022

Podpis: Ing. Erik Vransky, konatel z
(uviest meno, priezvisko a funkciu a podpis osoby opravnenej konat za uchadzaca



ﬁ UVO URAD PRE VEREJNE
OBSTARAVANIE
Nahl'ad zadznamu zo zoznamu hospodarskych subjektov

vedeny Uradom pre verejné obstaravanie podla § 152 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov

Udaje o hospodarskom subjekte zapisané ku dru: 19.05.2022

Obchodné meno/Nazov: ERIK )V s.r.o.

Sidlo/Miesto podnikania: Handlovska 2438/19
Bratislava - mestska Cast Petrzalka

ICo: 35735473

Stav: Zapisany

Registracné cislo: 2020/6-PO-F3391

Platnost zapisu od: 12.06.2020

Platnost zapisu do: 12.06.2023

Zoznam 0s0b: JUDr. Jozef Vransky, ¢len Statutarneho organu

Ing. Erik Vrénsky, ¢len Statutdrneho organu
Ing. Jaroslava Faith, ¢len Statutdrneho organu

Sposob konania: V mene spolo¢nosti kond konatel. Za spolo¢nost kona a podpisuje kazdy konatel
samostatne.

Predmet podnikania

- sprostredkovatel'ska ¢innost,

- kUipa tovaru za Ucelom jeho predaja kone¢nému spotrebitelovi v rozsahu volnej zivnosti,

- klpa tovaru za Ucelom jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti v rozsahu volnej zivnosti,
- reklamnd ¢innost v rozsahu volnej Zivnosti,

- nakup a predaj pyrotechnickych vyrobkov triedy Il. a podtriedy T1,

- Vyvoj, vyroba, opravy, Upravy a znehodnocovanie zbrani,

- ndkup, predaj, pozi¢iavanie zbrani,

- preprava zbrani,

- VYVoj, vyroba streliva,

- ndkup, predaj streliva,

- preprava streliva,

- obchodovanie s vojenskym materidlom v rozsahu povolenia vydaného podla zdkona NR SR ¢. 179/1998 Z. z.,
- ¢innost podnikatel'skych, organiza¢nych a ekonomickych poradcov,

- pripravné prace k realizacii stavby,

- uskuto¢novanie stavieb a ich zmien,

- dokoncovacie stavebné prace pri realizacii exteriérov a interiérov



Doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajtice sa osobného

postavenia

Podmienka ucasti podla

§32 ods.1
zakona ¢.
343/2015 Z. z.

§ 32 0ds. 1b)

§32 0ods. 1 b)

§32 ods. 1 b)

§32 ods. 1 b)

§32 ods. 1 a)

§32 ods. 1 a)

§32 ods. 1 a)

§32 ods. 1 a)

§32 0ds. 1 e)

§32 ods. 1 d)

§32 ods. 1 f)

§32 ods. 1d)

§32 ods. 1d)

§ 32 o0ds. 1¢c)

Druh dokladu

potvrdenie o neevidovanych
nedoplatkoch na poistnom na socidlne
poistenie z IS SP

potvrdenie zdravotnej poistovne

potvrdenie zdravotnej poistovne

potvrdenie zdravotnej poistovne

vypis z Registra trestov pre pravnicku
osobu

vypis z registra trestov (JUDr. Jozef
Vransky)

Vypis z registra trestov (Ing. Erik
Vransky)

Vypis z registra trestov (Ing. Jaroslava
Faith)

Odpis registrovaného subjektu z
registra pravnickych osob a
podnikatelov

potvrdenie sudu (likvidacia)
Cestné vyhlasenie

potvrdenie stdu (konkurz)

potvrdenie stdu (restrukturalizacia)

potvrdenie z evidencie danovych
nedoplatkov z IS FS SR

Vydal/a

Socialna poistovnia, a. s.,
Ustredie

VsSeobecna zdravotna
poistovna, a. s., pobocka
Bratislava

DOVERA zdravotna

poistoviia, a.s., pobocka Nitra

Union zdravotna poistovna a.
s.

Register trestov Generdlnej
prokuratiry Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej
prokuratury Slovenskej
republiky

Register trestov Generdlnej
prokuratiry Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej
prokuratury Slovenskej
republiky

Statisticky rad Slovenskej

republiky

Okresny sud Bratislava |

Okresny sud Bratislava |

Okresny sud Bratislava |

Finan¢né riaditel'stvo SR

Datum vydania

12.06.2020

01.06.2020

01.06.2020

01.06.2020

21.05.2020

20.05.2020

20.05.2020

20.05.2020

20.05.2020

06.05.2020

06.05.2020

05.05.2020

05.05.2020

05.05.2020



Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’

Driia.
Ministerstvo hospodarstva SR
Dnalif£..i.. N ...

ISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Odbor vykonu obchodnych opatreni
Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212

V Bratislave dna 22.12.2017 Cislo rozhodnutia: Po34/2017-1050

ROZHODNUTIE

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky v zmysle § 9 ods. 1. zdkona ¢. 392/2011 Z.z.
o obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (dalej len
zékon ¢. 392/2011 Z.z.) v nadvéznosti na § 46 a § 47 zakona 71/1967 Zb. o spravnom konani
( spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov

POVOLUJE
obchodovat’ s vyrobkami obranného priemyslu
spolo¢nosti :

Obchodné meno: ERIK JV s.r.o.

Sidlo: Stre¢nianska 4, 851 05 Bratislava

ICO : 35735473

DIC : SK2020210940

Predmet podnikania: obchodovanie s vyrobkami obranného priemyslu

Sposob obchodovania s vyrobkami obranného priemyslu:
kupa/predaj vyrobkov obranného priemyslu
zahrani¢noobchodna ¢innost’ s vyrobkami obranného
priemyslu
transfer vyrobkov obranného priemyslu
sprostredkovatel’ska ¢innost’ s vyrobkami obranného
priemyslu

Zodpovedny zastupca : Ing. Jaroslava Faith, Stre¢nianska 4, 851 06 Bratislava
JUDr. Jozef Vransky, Strec¢nianska 4, 851 05 Bratislava

Cislo povolenia 1 P024/2017-1050
Doba platnosti povolenia : 5 rokov

Specifikacia vyrobkov obranného priemyslu:

VM 1 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom mens$im ako 20 mm, iné zbrane
a automatické zbrane striel’ajice davkou kalibru 12,7 mm alebo menej, ich
prislusenstvo a Specidlne konStruované sucasti

VM 2 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom 20 mm alebo va¢Sim, iné zbrane
alebo vyzbroj kalibru vicsSieho ako 12,7 mm, vrhace a prisluSenstvo ako
nasleduje a Specidlne konStruované sucasti

VM 3 Municia, zapalovace a ich Specialne konStruované sucasti

VM 4 Bomby, torpéda, rakety, riadené strely, iné vybusné zariade
suvisiace zariadenia a prisluSenstvo, ako aj ich Speciialne ko



VM 5 Riadenie a kontrola palby a sivisiace vystrazné a signalizacné zariadenia
a systémy; testovacie a zoskupujuce zariadenia a prostriedky obrany, §peciilne
konStruované na vojenské tucely a ich Specidlne konStruované sucasti
a prisluSenstvo
VM 6 Terénne pozemné vozidla a ich sucasti
VM 7 Chemické alebo biologické toxické latky, latky na potlacanie nepokojov,
radioaktivne latky, suvisiace zariadenia, suc¢asti a materialy
VM 8 Energetické materialy a suvisiace latky
VM 9 Vojenské plavidla - hladinové alebo podvodné, Specidlne namorné zariadenia,
prisluSenstvo, sticasti a iné hladinové plavidla
VM 10 Lietadla, prostriedky I'ahSie ako vzduch, bezpilotné prostriedky, letecké motory
a zariadenia lietadiel, stvisiace zariadenia a sticasti, Specialne navrhnuté
a skonsStruované alebo upravené na vojenské ucely
VM 11 Elektronické zariadenia neuvedené v inych polozkach tohto zoznamu
a Specialne navrhnuté sacasti pre ne
VM 12 Systémy zbrani s vysokou kinetickou energiou a stvisiace zariadenia a ich
Specialne navrhnuté sucasti
VM 13 Obrnené alebo ochranné zariadenia, konStrukcie a sucasti
VM 14 épecializované zariadenia pre vojensky vycvik alebo na simuliaciu vojenskych
scenarov, simulatory Specialne navrhnuté pre vycvik s akoukol’vek strelnou
zbraiou alebo zbrafou uvedenou vo VM 1 alebo VM 2 a ich Speciidlne
navrhnuté sucasti a prisluSenstvo
VM 15 Zobrazovacie alebo obranné zariadenia, Specidlne navrhnuté na vojenské tucely,
a ich Specialne navrhnuté sucasti a prisluSenstvo
VM 16 Vykovky, odliatky a iné nedokoncené vyrobky, ktorych pouZzivanie je mozné
identifikovat’ v Specifikovanom vyrobku na zaklade zloZenia materialu,
geometrie alebo funkcie a ktoré su Specidlne navrhnuté pre akékol’vek
vyrobky Specifikované prostrednictvom VM 1 aZ VM 4,VM 6, VM 9, VM 10,
VM 12 alebo VM 19
VM 17 Rozli¢né zariadenia, materialy a kniZnice a ich Specidlne urcené sucasti
VM 18 Vyrobné zariadenia a sucasti
VM 19 Systémy zbrani s usmernenou energiou, sivisiace alebo obranné zariadenia
a skuSobné modely a ich Specidlne navrhnuté stucasti
VM 20 Kryogénne a supravodivé zariadenia a pre ne Specidlne urcené sucasti
a prislusSenstvo
VM 21 Softvér
VM 22 Technologia

Podmienky :

Drzitel' povolenia je povinny obchodovat’ s vyrobkami obranného priemyslu na zéklade,
v rozsahu a za podmienok ustanovenych v zadkone ¢. 392/2011 Z.z. a vykonavat’ zahrani¢cnoobchodnt
¢innost’ v rozsahu a za podmienok uvedenych v rozhodnuti o udeleni licencie, vydanej na zaklade
zékona 392/2011 Z.z. Drzitel povolenia je tiez povinny dodrziavat vsetky povinnosti drzitela

povolenia na sprostredkovatel’skii ¢innost’” uvedené v § 10 zakona ¢. 392/2011 Z.z. a informovat’
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky o kazdej zacatej sprostredkovatel'skej ¢innosti do 7

dni od jej zacatia. Drzitel' povolenia je povinny pisomne informovat tva
o Cerpani mnozstva vyrobkov obranného priemyslu pri kazdom pripade zahr sti
s vyrobkami obranné¢ho priemyslu a transfere vyrobkov obranného priemy c

vzdy do 25. diia nasledujaceho po uplynuti kalendarneho $tvrtroka.



V pripade vydania embarga na dodavky vyrobkov obranného priemyslu do urcitého teritéria
medzindrodnymi organizaciami, ktorych je Slovenskéd republika ¢lenom alebo o ¢lenstvo v ktorych
usiluje, je drzitel’ tohto povolenia povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na pozastavenie plnenia
takychto dodavok.

Vsetky ¢innosti majice charakter obchodovania s vyrobkami obranného priemyslu v zmysle
tohto povolenia si vyZzaduju schvalenie uréenym zodpovednym zastupcom, ktory zodpoveda za riadny
vykon podnikatel'skej ¢innosti opravnenej osoby v sulade so zdkonom ¢.392/2011 Z.z. Schvalenie sa
realizuje formou pripojenia podpisu zodpovedného zastupcu k prislusnej dokumentacii. Opravnenie
a povinnost’ §tatutdrneho organu konat’ za drzitel'a povolenia v stlade s platnymi pravnymi predpismi
a vnutornymi predpismi drzitela povolenia tymto nie st dotknuté. Akékol'vek pisomnosti, stvisiace
s vykonom ¢innosti opravnenej osoby podla zdkona ¢. 392/2011 Z.z. budu doruc¢ované zodpovednému
zastupcovi.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat v zmysle § 61 spravneho poriadku rozklad, a to
v lehote 15 dni odo dia jeho dorucenia. Rozklad mozno podat’ jeho doruc¢enim spravnemu organu,
ktory toto rozhodnutie vydal na adrese Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, Odbor
vykonu obchodnych opatreni, Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212.

Mgr. S rvathova
ka
odboru vyk odnych opatreni



Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’

Ministerstvo hospodarstva SR
i Dna
MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Odbor vykonu obchodnych opatreni
Milynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212

Bratislava, dna: 10.09.2/ cislo rozhodnutia: Po40/2018-1050

ROZHODNUTIE

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ,,spravny organ') ako prislusny

organ Statnej spravy podla ustanovenia § 5 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny

poriadok) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,spravny poriadok') azdkona ¢ 392/2011 Z.:z.
0 obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zdakonov (dalej len
,,zakon ¢C. 39?/20]1 Z. z") vo veci ziadosti spolocnosti ERIK JV s.r.o., Handlovska 19,851 01
Bratislava, ICO: 35 735 473 (dalej len , Ziadatel’) zo dna 23.08.2018 (dalej len , ziadost™)

evidovanou pod reg.¢.35/2018-1050-VOP-pov, dorucenou dna 23.08.2018, v sulade s ust. § 46 a § 47
spravneho poriadku vydava rozhodnutie, ktorym
vyhovuje Ziadosti o zmenu Povolenia ¢ 7-1050
v Casti ,, sidlo “ tak, Ze

meni

Rozhodnutie ¢. Po34/2017-1050 zo dna 22.12.2017, ktorym sa povol'uje obchodovat’ s vyrobkami
obranného priemyslu, ¢islo povolenia : P024/2017-1050, takto.

povodny udaj zmeneny udaj
Obchodné meno a sidlo ERIK JVs.r.o. ERIK JVs.r.o.
Stre¢nianska 4 Handlovska 2438/19
851 05 Bratislava 851 01 Bratislava — mestska

Cast’ Petrzalka

Drzitel' povolenia je povinny pisomne informovat ministerstvo hospodarstva o Cerpani

mnoZstva vyrobkov obranného priemyslu pri kazdom pripade zahrani¢noobchodnej Cinnosti
s vyrobkami obranného priemyslu a transfere vyrobkov obranného priemyslu v mernych jednotkach
vzdy do 25. dna nasledujuceho po uplynuti kalendarneho Stvrtroka.

Ostatné udaje Povolenia ¢. P024/2017-1050 zostdvaju nezmenené.

Vzhl'adom na to, ze spravny organ vyhovel ziadosti Ziadatel'a v plnom
ods. 1, druhd veta spravneho poriadku odévodnenie nie je potrebné.



Fougenie:

Proti tomuto rozhodnutiu mozno podat’ podla § 61 spravneho poriadku rozklad, a to v lehote
15 dni odo dina jeho dorucenia. Rozklad mozno podat’ jeho doruCenim spravnemu organu, ktory
rozhodnutie vydal na adrese Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, Odbor vykonu
obchodnych opatreni, Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212.
V¢as podany rozklad ma odkladny tc¢inok.

Mgr. Silvia H va

odboru vykonu obc opatreni



Opis predmetu zakazky — ponuka spolo¢nosti ERIK JV s.r.o.

Cast 1: ,Naboje do poloautomatickych a automatickych ruénych zbrani kalibru 5,7x28 mm*

Opis predmetu zakazky:

Naboj kal. 5,7x28 mm (dalej len ,naboj*) je zostaveny z mosadznej nabojnice so stredovym zapalom, osadeny
zapalkou a prislusnou strelou. Ako vymetna naplii je pouzity bezdymovy strelny prach.

Naboje su bezpecné pri manipulacii, doprave, uskladneni a pouziti, nespdsubuju zadrzky a poruchy pri strelbe
z pistole a samopalu a vyhovuji technickym podmienkam vyrobcu a vykresom pre vyrobu a preberanie nabojov.

Technické parametre

a)

b)

Naboj FN 5,7x28mm S$S190 Bali round

Kaliber 5,7x28 mm
Strela celoplast (hlinikové jadro)
Tvar strely ogival

Hmotnost strely 2,00 £0,10 g

Rychlost strely v5 675 £ 10 m.S’l

Rozptyl 9 z 10 vystrelov na vzdialenost 50 m 200 mm
Citlivost zapalky podla STANAG 4090

Nabojnica CuZn 30(STN 42 3210)

Tlak prachovych plynov Pmax 345 MPa jednotlivé vystrely (piezo)
Funkénost' naboja v rozsahu teplét -20°C az +40°C

Zivotnost min. 5 rokov

Naboj FN 5,7x28mm SS192 Soft round

Kaliber 5,7x28 mm

Strela strela HP (hlinikové jadro)

Tvar strely ogival

Hmotnost strely 1,80 £ 0,10 g

Rychlost strely v5 675 + 10 m.s!

Rozptyl 9 z 10 vystrelov na vzdialenost 50 m 200 mm
Citlivost zapalky podla STANAG 4090

Nabojnica CuZn 30(STN 42 3210)

Tlak prachovych plynov Pmax 345 MPa jednotlivé vystrely (piezo)
Funkénost naboja v rozsahu teplét -20°C az +40°C

Zivotnost min. 5 rokov

Znacenie a balenie
Na dne nabojnice je vyrazené oznacenie vyrobcu naboja, posledné dvojCislie roku vyroby a kaliber. Razenie
na dne nabojnice je zretelné a lahko Citatelné. Naboje su balené do potlacenych Skatuliek (spotrebitefskych
obalov) na 50 ks nabojov. Skatulky sa vkladaju do skupinového obalu po 500 nabojov, do krabie po 2000
nabojov a dodavaju na paletach.
Na krabicke su uvedené tieto udaje:

oznacenie vyrobcu,

kaliber,

typ strely,

pocet zabalenych kusov,

rok vyroby a Cislo série,

znacka C.I.P.



N

PREKLAD - TRANSLATION

Z jazyka anglického do jazyka slovenského
From English language into Slovak language

Zadavatel — Customer:

ERIK JV s.r.o.
Handlovska 2438/19
851 01 Bratislava
ICO: 35 735 473

Prekladatel — Translator:

Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom.: 971044

Prilohy — Attachments:

OsvedcCenie

Pocet vyhotoveni — Copies: 1

Pocet stran — Pages: 17
Evidencéné Cislo — No.: 525/2022

Datum — Date: 24.05.2022




-
Certificate

N°2018/79575.3 Page 1 /1

AFNOR Certification certifie que le systéme de management mis en place par :
AFNOR Cettification certifies that the management systém implemented by:

FN HERSTAL

pour les activités suivantes :
for the following activities:

CONCEPTION, DEVELOPPEMENT, INDUSTRIALISATION, ESSAIS, ACHATS,
PRODUCTION, MARKETING ET VENTES :
- D’ARMES DE PETIT CALIBRE ET EQUIPEMENTS ANNEXES,
- SYSTEMES D’ARMEMENTS EMBARGUES,
- PRESTATIONS ASSOCIEES,
- MUNITIONS CORRESPONDANTES,
LE TOUT A DESTINATION DES FORCES ARMEES, FORCES SPECIALES ET FORCES DE LORDRE.

DESIGN, DEVELOPMENT, INDUSTRIALIZATION, TESTS, PURCHASING,
PRODUCTION, MARKETING AND SALES OF:
- SMALL CALIBER WEAPONS AND ASSOCIATED EQUIPMENT,
- INTEGRATED WEAPON SYSTEMS,
- ASSOCIATED SERVICES,
- CORRESPONDING AMMUNITION,
ALL FOR ARMED FORCES, SECURITYAND LAWENFORCEMENT FORCES.

a été évalué etjugé conforme aux exigences requises par:
has been assessed and found to meet the requirements of:

ISO 9001: 2015 '

et est déployé sur les sites suivants :
and is developed on the following locations:

VOIE DE LIEGE 33 BE-4040 HERSTAL BELGIUM
HEIWIJKERWEG 62 BE-3690 ZUTENDAAL BELGIUM

Ce certificat est valable & compter du (année/mois/jour) 2021-09-15 Jusquau 2024-09-14

This certificate is valid trom (year/month/day) Until

Ce documenl est signé élecirontgoement Il conslitue un criginal étecronigtie & vateur probatoire
This document is electronscally sfgned It slands for an eledronic ongmal wilh probationary vaine.

Julien NIZRI
Directeur Général AFNOR Certification
Managing Director of AFNOR Cetrtification

Flashez ce QR
Code pour vérifierla
validité du certificat

Seul le cottiftcal électronique, consultable sur iywv.afnor.orp. failfcl cn temps réel de la certificstion de | organisme. The efectronic certificate onty. availablo a
attesfs in reel-time thntthe company s certFied. Accréditation COFRAC n" 4-0001. Certification de Sysiémes do Management. Portéo disponible sur WA
COFRAC accreditation n* 4-0001, Management Systems Certéication. Scope avaUablo on "-yyyjofias.t
AFAQ CStuno marque déposée. AFAQ is a registered trademark - CERTI F 0956.9J07-2020

afrior

11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - France - T. +33 (0)1 41 62 80 00 - F. +33 (0)1 49 17 90 00 CERTIFICATION
SAS au Capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Bobigny - www.afnor.org
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Certifikacia AFNOR osvedéuje zavedenie systému riadenia spolo¢nostou:

FN HERSTAL

pre nasledujice cinnosti

Konstrukcia, vyvoj, spriemyselnenie, skisky
Nékup, vyroba, marketing a predaj:
Malokalibrové streéné zbrane a stvisiace vybavenie
Integrované zbrariové systémy
Suvisiace sluzby
Prislusné strelivo
pre ucely ozbrojenych, bezpeénostnych a poriadkovych zloziek
v sulade s poZiadavkami normy:

ISO 9001 : 2015

pre nasledujice prevddzky:

VOIE DE LIEGE 33 BE-4040 HERSTAL BELGICKO
HEIWIJKERWEG 62 BE-3690 ZUTENDAAL BELGICKO

Osvedéenie plati od (rok/mesiac/deri) 15.09.2021 Do 14.09.2024

Julien NIZRI
Veduci osvedéovania AFNOR

Text v jazyku
Text v jazyku francizskom franctizskom

dinorlr

11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - Franctzsko - T, +33 (0)1 4162 80 00 - F. +33 (0)1 49 17 90 00 CERTIFICATION
SAS au capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Bobigny - www.afrior.org




PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, timocnikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk-anglicky jazyk - nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym &islom 525/2022 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s preloZzenymi listinami.

Zarovenn vyhlasujem, Zze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského ukonu.

TRANSLATOR'S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language -
English Language - German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 525/2022 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

OBERSETZERKLAUSEL

Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer fur die slowakische - englische - deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.

Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 525/2022 im Ubersetzertagebuch
eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den ubersetzen Urkunden uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.
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@ FN HERSTAL 5.7x28mm SS190 Ball & SS192 Soft rounds

Part 1 : “Ammunition for semi-automatic and
automatic small arms 5.7x28 mm”

Compliance Matrix

Presented model :
FN 5.7x28mm SS190 Ball round
FN 5.7x28mm SS192 Soft round

FN HERSTAL, S.A.
A Member of the Herstal Group 22-0849-VH.SN-V2-220518

www.fnherstal.com Page 1/5

Registered Office: Voie de Liége 33 | B-4040 Herstal | Belgium | Phone No. +32 4 240 81 11 | Fax No. +32 4 240 88 99 | Emall info@fnherstal.com | V.AT. No. BE 0441.928.931




@ FN HERSTAL 5.7x28mm $5190 Ball & $5192 Soft rounds

Requirements Compliance with specifications

Remarks

General specification of the subject of the order:
Subject of the tender is the supply of a total of 180,000 pcs:

a) Ammunition, cal. 5,7x28 mm FM)J - 150 000 pcs
b) Ammunition, cal. 5,7x28 mm “projectile with tube” — 30 000 pcs

The supply shall include delivery of the subject of the tender to the place
of delivery/performance, namely: Central warehouse of the Ministry of Yes
Interior of the Slovak republic, Priboj 560, 976 13 Slovenska Lupca

TECHNICAL REQUIREMENTS

a) AMMUNITION, CAL. 5,7X28 MM FMJ - 150 000 PCS

Calibre 5,7x28 mm Yes

Projectile FMJ (Al core) Yes

Projectile shape ogival Yes See FN ANNEX 1 Technical Data Sheet $5190 Ball round
Projectile weight: 2,0g+0.1g Yes .

Projectile velocity Vs: 67510 m/s Yes

Dispersion (spread) 9 of 10

hotsut-a distance GEE0H 200 mm Yes See FN ANNEX 2 Delivery and Acceptance Specification, § 6.5.5.

The applicable STANAG for caliber 5.7x28mm is STANAG 4509,

FRECESEnsi) SRS ves which was promulgated by NATO on 4 December 2020,

Case Cuzn 30 Yes

Pmax 345 MPa Yes

Limit deviations of non-tolerated dimensions accuracy class m, according There are no non-tolerated dimensions in the 5.7x28mm 55190
N/A i A

to IS0 2768.1 Ball ammunition drawing.

FN HERSTAL, S.A.
A Member of the Herstal Group 22-0849-VH.SN-V2-220518

www.fnherstal.com Page 2/5

Reglstered Office: Voie de Liége 33 | B-4040 Herstal | Belgium | Phone No. +32 4 240 81 11 | Fax No. +32 4 240 88 99 | Email Info@fnherstal.com | V.A.T. No. BE 0441.928.931




FN HERSTAL

5.7x28mm SS190 Ball & SS192 Soft rounds

Requirements Compliance with specifications
Remarks
Ammu_nmon tempersture -20°C to +40°C Yes See FN ANNEX 2 Delivery and Acceptance Specification, § 6.5.
operating range
Useful lifetime: No less than 5 years Yes See FN ANNEX 2 Delivery and Acceptance Specification, § 18.
The required paramz?.ters shall be certified by a test protocol or Vs A Sartine i be proiitad 3t B tive o the olai;
manufacturer declaration.
b) AMMUNITION, CAL. 5,7X28 “PROJECTILE WITH TUBE” ~ 30 000
PCS
Calibre 5,7x28 mm Yes See FN ANNEX 3 Technical Data Sheet S5192 Soft round
Projectile HP (Al core Y.
J) .( ) 2 Remark
Projectile shape ogival Yes The design of the 5192 Soft round is not hollow point, while it
Projectile weight: 1,8g+0.1lg Yes was indeed in the past. The $S192 Soft round nowadays features
Beiheiileushsdio s S wdi Vi an FMJ bullet, with a green tip to differentiate it from the SS190
rojectile velocity Vs: 10 m/s es round. The performance of the 55192 is unchanged.
Dispersion (spread) 9 of 10 5 g
shots 4ta distarice of 50/in 200 mm Yes See FN ANNEX 4 Delivery and Acceptance Specification, § 5.6.6.
" — The applicable STANAG for caliber 5.7x28mm is STANAG 4509,
FRET SRRy RIS AT e which was promulgated by NATO on 4 December 2020.
Case Cuzn 30 Yes
Phax 345 MPa Yes
Limit deviations of non-tolerated dimensions accuracy class m, according There are no non-tolerated dimensions in the 5.7x28mm $5190
\ N/A - .

10 1SO 2768.1 Ball ammunition drawing.
Ammuf\ltlon EMperaie -20°C to +40°C Yes See FN ANNEX 4 Delivery and Acceptance Specification, § 5.6.1.
operating range
Useful lifetime: No less than 5 years Yes See FN ANNEX 4 Delivery and Acceptance Specification, § 17.

FN HERSTAL, S.A.

A Member of the Herstal Group 22-0849-VH.SN-V2-220518
www .fnherstal.com Page 3/5
EP E" Registered Office: Voie de Lidge 33 | B-4040 Herstal | Belgium | Phone No. +32 4 240 81 11 | Fax Ne. +32 4 240 88 99 | Emall info@fnherstal.com | V.A.T. No. BE 0441.928.931




FN HERSTAL 5.7x28mm 55190 Ball & S5192 Soft rounds

Requirements Compliance with specifications

LERERT

ool v paramete.rs e L L Yes A certificate will be provided at the time of the order.

manufacturer declaration.

Marking and packaging of the ammunition

The calibre, manufacturer and last two digits of the year of production

shall be stamped on the bottom of the cartridge of ammunition Yes

supplied. The stamped text on the bottom of the cartridge has to be

clear and legible.

Ammunition has to be packed in printed boxes (user packages) of 50 pcs. The standard packaging of 5.7x28mm ammunition is as follows:

Such boxes can be placed in bulk packages or pallets as per manufacturer Yes 50 rounds cardboard boxes, packed in 500 rounds cardboard

possibilities. boxes, packed in 2000 rounds boxes, placed on a pallet.

The label on the box has to include at least the following data:

- Manufacturer identification, The primary 50-rounds box is blank, with a sealing label bearing
- Calibre the identification markings. See FN ANNEX 5.

- Projectile type Yes

- Quantity of packed pieces In addition to the identification markings, the primary packaging
- Production year and series No. also bears the CIP Proof Mark and the CLP label according to

- Packaging number, UE’s Categorization, Labeling and Packaging regulation.

- and other data resulting from decrees and laws.

Other requirements
FN 5.7x28mm ammunition are fully compliant with the CIP
TDCC.

Ammunition dimensions: pursuant to C.I.P. Yes Ammunition delivered to non-military customers are duly
proofed by the Belgian CIP Proof House and their packaging
bears the CIP proof mark.

Cartridges shell be supplied in minimum volume of 5000 pcs series Yes

FN HERSTAL, S.A.
A Member of the Herstal Group 22-0849-VH.SN-V2-220518
www.fnherstal.com Page 4/5
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@ FN HERSTAL 5.7x28mm S5190 Ball & $5192 Soft rounds

Requirements Compliance with specifications

Remarks

Cartridges with a total supplied volume of more than 10,000 pieces must
be produced in one series.

Each series must be documented by a test report. Yes

Yes

FN Herstal is certified ISO 9001 compliant. See FN ANNEX 6.
Yes All required documents will be provided by FN Herstal at the
time of delivery and acceptance.

Ammunition shell be in line with act 264/1999 — should be sustained by
protocols, CoC and related documents.

Further information for tenderers

® The tenderer shall state the trade mark and the type of offered
goods, including the technical description/product specification, Yes
in his own bid.

The trademark of the offered ammunition is FN Herstal,
featuring the FNB headstamp on each cartridge case.

See FNLANNEX 1 Technical Data Sheet 55190 Ball round.
See FN ANNEX 3 Technical Data Sheet S5192 Soft round.

If the tender documents contain data or references to a specific
manufacturer, production process, brand, trade name, technical
standard, patent or type, tenderers are allowed to submit a tender
with an equivalent solution which, with its qualitative, technical and
functional parameters, fulfils the purpose of using the subject as
stated in this section of the tender documents.

5.7x28mm ammunition is fully developed and manufactured by
N/A FN Herstal in its Belgium premises. FN Herstal is the sole owner
of the related intellectual property.

FN HERSTAL, S.A.
A Member of the Herstal Group 22-0849-VH.SN-V2-220518

www.fnherstal.com Page5/5
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@ FN HERSTAL 5.7x28mm S5190 gulata & SS192 makka Spicka

Cast 1: Strelivo pre samonabijacie a samo¢inné
strelné zbrane kalibru 5,7x28 mm

Predlozeny model:
FN 5.7x28mm SS190 Gulata

FN 5.7x28mm SS192 makka
Potvrdenie suladu

FN HERSTAL, S.A.
Clen skupiny Herstal 22-0849-VH.SN-V2-220518

www.fnherstal.com Strana 1/5
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FN HERSTAL | 5.7x28mm 55190 gulata & $5192 mikka &picka

.Poziadavky Sulad so Specifikaciou

Ano Poznamky
Vseobecna Spcifikacia predmetu zakazky:

Predmetom zakazky je doddvka 180 000 ks:
a) Strelivo, kaliber 5,7x28 mm FMJ - 150 000 ks

b) Strelivo, kaliber 5,7x28 mm “dutinkova strela” — 30 000 ks

Dodavka musi obsahovat aj dodanie do miesta dodania / plnenia, Ano
konkrétne: Centrélny sklad Ministerstva vnitra, Priboj 560, 976 13
Slovenska Lupca

Technické poziadavky

a) Strelivo, kaliber 5,7X28 mm FMJ — 150 000 ks

Kaliber 5,7x28 mm Ano
Projektil Celoplastova (Hlinikové jadro) Ano
Tvar projektilu Ogival Ano Pozri Prilohu 1 Technicky list SS190 okruhla Spicka
Hmotnost projektilu: 20+0.1¢g Ano
Rychlost strely Vs: 675 m/s + 10 m/s Ano

Rozptyl (nastrel) 9z 10

wa vadialencst 50 200 mm Ano Pozri Prilohu 2 FN Specifikacia pre dodanie a prijatie, § 6.5.5.

Prislusnd norma STANAG pre kaliber 5.7x28mm je STANAG 4509,

Citlivost zapalky STANAG 4090 Ano schvélené NATO diia 04.12.2020
Nébojnica Cuzn 30 Ano
Pmax 345 MPa Ano
Odchylky od limitov netolerovanych rozmerov, trieda presnosti m v sulade Nie V nékrese streliva 5,7x28mm S5190 s gulatou Spickou nie su
s normou ) uvadzané netolerované rozmery
1SO 2768.1 e

FN HERSTAL, S.A.

Clen skupiny 22-0849-VH.SN-V2-220518
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EN HERSTAL “ 5.7x28mm 55190 gufata & 55192 makka gpicka

Poziadavky. Sulad so Specifikaciou

Poznamky

3 y teplotny h < T : _
sPtr'?e\;zlizkovy RRpiRy g -20°C az +40°C Ano Pozri Prilohu 2 FN Specifikacia pre dodanie a prijatie, § 6.5.
Zivotnost: Minimalne 5 rokov Ano Pozri Prilohu 2 FN Specifikacia pre dodanie a prijatie, § 18.
Pozadované t ia byt déené spra kasky, aleb ; . oy —

e ’dovl 5 p’arame G RBLATELUEE SRESSI RS Ean: Ree Ano Osvedcenie bude poskytnuté v ¢ase objednavky
vyhlasenim vyrobcu.
b) Strelivo, kaliber 5,7X28 mm “dutinkova strela” — 30 000 ks
Kaliber 5,7x28 mm Ano Pozri PrilohuFN 3 Technicky list 55192 makka Spicka
Projektil Dutinkova (Hlinikové jadro) Ano Pozndmka:

Konstrukcia streliva $5192 s makkou Spickou nie je Standardnej

Tvar projektilu Ogival Ano konstrukcie s dutou $pickou hollow point, aj ked tomu tak
Hmotnost projektilu: 1,8+0,1g Ano v minulosti bolo. Strelivo $$192 s makkou Spickou ma dnes
Ryehlost strehyVe: 675 m/s £ 10 m/s B celoplastovu strelu so zelenou Spickou, vdaka ktorej je strelivo

mozné odlisit od streliva SS190 s okrihlou $pickou, pricom
vlastnosti ostali zachované.

Rozptyl (nastrel) 9z 10

- S 200 mm Ano Pozri Prilohu 4 FN Specifikacia pre dodanie a prijatie, § 5.6.6.

5 PrisluSna norma STANAG pre kaliber 5.7x28mm je STANAG 4509,

Citlivost zapalky STANAG 4090 Ano schvalené NATO difa 04.12.2020
Nabojnica Cuzn 30 Ano
Pmax 345 MPa Ano
Odchylky od limitov netolerovanych rozmerov, trieda presnosti m v sulade Nie i V nakrese streliva 5,7x28mm S5190 s gulatou Spickou nie st
s normou ISO 2768.1 i uvadzané netolerované rozmery
Prevadzkovy teplotny ah 7 . ¢ e | .
strzzlaz SRR -20°C az +40°C Ano Pozri Prilohu 4 FN Specifikacia pre dodanie a prijatie, § 5.6.1.
Zivotnost: Miniméalne 5 rokov Ano Pozri Prilohu 4 FN Specifikacia pre dodanie a prijatie, § 17.
FN HERSTAL, S.A.
Clen skupiny Herstol 22-0849-VH.SN-V2-220518
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FN HERSTAL 5.7x28mm SS190 gulatd & SS192 makka sSpicka

Poziadavky.

Sulad so Specifikaciou
Poznamk
y

PoZzadované parametre musia byt osvedéené spravou zo skusky, alebo < G i o
- p 4 P ¥ Ano Osvedcenie bude poskytnuté v ¢ase objednavky
vyhlasenim vyrobcu.

Znacenie a balenie streliva

Na spodnej strane nabojnice jdodavaného streliva je vyrazeny kaliber,
vyrobca a aspon posledné dve ¢isla roku vyroby. Vyrazeny text musi byt ;

jasne citatelny A
Strelivo bude balené v potlacenych Skatufkach (uZivatelské balenie) po 50 Standradné balenie streliva kalibru 5,7x28 mm je nasledovné:
ks. Takéto Skatufky méZu byt uloZené v bedniach, pripadne na paletach Ano 50 nabojov v karténovej skatulke, balené po 500 ks
podfa moznosti vyrobcu. v karténovej skatuli, balené po 2000 ks v bedniach, uloZené na
palete
Znacenie na skatulke bude obsahovat minimalne nasledujice Gdaje:
- ldentifikdciu vyrobcu Zakladna Skatufka po 50 ks je nepotlacdnd so Stitkom na
- Kaliber uzavere s identifikaCnym znacenim Pozri Prilohu 5
- Druhy streliva .
- Pocet balenych kusov Ang Zakladné balenie ma okrem identifikaénych oznaceni aj oznacenie
- Rok vyroby a vyorbné Cislo stladu CIP a oznacenie CLP podla nariadenia EU o kategorizacii,
- Cislo balenia oznafovani a baleni.

- Iné zakonné a poZadované Udaje
Dalsie poziadavky

Strelivo FN 5,7x28mm je plne v stlade s CIP TDCC

Strelivo doddvané zédkaznikom mimo ozbrojenych sil si riadne
Rozmery streliva: V sulade s C.I.P. Ano znacené civilnymi znackami belgickej CIP sku$obne a znacka
suladu CIP sa nachadza aj na ich baleni.

FN HERS[TAL, S.A.
séridgch-s-minimalaym-objemom 5000 ks Ko soptoy By i R
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FN HERSTAL 5.7x28mm SS190 gulata & SS192 makka Spicka

PoZiadavky. Sulad so $pecifikaciou
Poznamk
y
Ndboje v objeme dodavky nad 10 000 ks musia byt vyrobené v jednej sérii. .
KaZda séria musi byt zdokumentovana spravou zo skisky Ano
T . ; ; . ¢nost j ifi 3 podl

Strelivo musi spliiat poziadavky Zdkona 264/1999 — potvrdené spravami, y Spolf;cnoslt FNHerstal J? certlflkvovana p(? s fpTy 150 9601

P e el ; Ano Pozrite Prilohu FN 6. V3etky poZadované podklady poskytne
vyhlaseniami o zhode a inymi stvisiacimi dokumentmi

spoloc¢nost FN v ¢ase dodavky a prevzatia.

Dalsie informdcie pre Géastnikov

e , . K . e Ochranna zndmka na ponukanom strelive je FN Herstal,
e Ucastnik vo svojej ponuke uvedie ochranni znamku a druh i znacenie FNB vyrazené na kasdej nabojnici

, r e . s . v [Y =3 P Ano
ponukaného tovaru vratane technického popisu/Specifikacie Pozrite Prilohu FN 1 Technicky list 5190 okrdhla épitka

produfkry. Pozrite Prilohu FN 3 Technicky list SS192 makkd $picka

Ak sutazné podklady obsahuju tidaje alebo referencie na konkrétneho
vyrobcu, vyrobny proces, znacku, obchodné meno, technickd normu,

e e — iy Strelivo kalibru 5,7 x 28 mm je plne inuté a vyrobené
patent alebo typ, uchadzaci mézu predloZit ponuku s rovnocennym e e e Y v

e T - = o E - Nie spolo¢nostou FN Herstal vo vlastnych priestoroch v Belgicku.
rieSenim, ktoré svojimi kvalitativnymi, technickymi a funkénymi : % p T ; o
s fo ae o um 2 P je Spolo¢nost FN Herstal je jedinym vlastnikom suvisiaceho
parametrami, resp. splita ucel uzZivania predmetu uvedeny v tejto casti - , !
v s, dusevného vlastnictva
sutaznych podkladov
FN HERSTAL, S.A.
Clen skupiny Herstol 22-0849-VH.SN-V2-220518
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PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk - anglicky jazyk - nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatel'sky ukon je zapisany pod poradovym Cislom 522/2022 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s preloZzenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatel'ského ukonu.

TRANSLATOR’S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language -
English Language - German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 522/2022 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstindigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer fur die slowakische - englische - deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.

Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 522/2022 im Ubersetzertagebuch
eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den ubersetzen Urkunden uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.

Mgr. Rébert HenneT
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PREKLAD - TRANSLATION

Z jazyka anglického do jazyka slovenského
From English language into Slovak language

Zadavatel — Customer:

ERIK JV s.r.o.
Handlovska 2438/19
851 01 Bratislava
ICO: 35 735 473

Prekladatel — Translator:
Robert Hennel, Mgr.
Odborarska 17

91501 Nové Mesto nad Vahom
Zapisany pod Cislom.: 971044

Prilohy — Attachments:

Technicky list

Pocet vyhotoveni — Copies: 1
Pocet stran — Pages: 11
Evidenéné C&islo — No.: 523/2022

Datum — Date: 24.05.2022




FN HERSTAL

5.7x28mm Ammunition

SS190 - Ball

effect on target
Benefits

= Qualified for use in the FN P90® submachine gun

and FN Five-seveN® pistol

= Effective up to 200m against targets protected with

soft body armor

= Reduced risk of collateral damage due to ricochet

= Ammunition used for general purpose for standard

= Designed for military use: no fragmentation or

deformation of the projectile

= |ead free projectile

= Available with lead free primer

Weight of the cartridge
Weight of the projectile
Case mouth pressure

Velocity at 24m (10.5 inch barrel)

Accuracy at 100m
(compliance with AOP-4509)

Ballistic match
(compliance with AOP-4509)

Propellant

Perforation capacity

FN AZURON® properties: fA
Propellant without DBP J
Green Primer

Lead free bullet

+ 6.4g
+2g

<+ 300 MPa
+ 675m/s

H SD £ 40mm
V SD < 40mm
according to AEP-97

At 50m At 100m
AH <£25mm AH £ 50mm
AV £ 30mm AV £ 70mm

according to AEP-97

Double base

6 mild steel plates of 1mm thickness placed at 100m

Yes
Yes
Yes

Clad steel jacket
Aluminum core

Steel core

FN HERSTAL, S.A.
A Member of the Herstal Group

www.fnherstal.com

Voie de Liége 33 | B-4040 Herstal | Belgium
Phone : +32 4 240 8111 | Fax : +32 4 240 88 99 | info@fnherstal.com

VAT No.: BE 0441.928.931
19-097-SA V2 - 210827

The specifications or pictures are given for indication only and have non contractual value.

l EN/AS 9100 I
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Jﬂ FN HERSTAL 5.7x28mm strelivo

$S190 - Okruhla

Uréenie

; S n . - o 2 Ocelovy plast,
®  Strelivo urCené na vieobecné pouZitie s beznym efektom na ciel hlinikové jadro
Vyhody ocelové jadro

®  Vhodné na pputzitie v samopale FNP90® a pistoli FN Five-
SeveN®

®  Uginny dostrel 200 mm proti ciefom vyuzivajicim makkd
balistickd ochranu

®  Znizené riziko neziadcich $koéd spdsobené odrazenymi
strelami

¥ Uréené na vojenské pouzitie: bez fragmentacie a deformacie
projektilu

®  Projektil bez obsahu olova

¥ Dostupné s bezolovnatou zépalkou

Vlastnosti

Hmotnost néboja + 6.4¢g
Hmotnost projektilu +2g
Tlak v Gsti nabojnice =+ 300 MPa
Rychlost pri 24m (10.5 palcové hlaveri) £ 675m/s
Presnost na vzdialenost 100 foestme
m (stlad s AOP-4509) sy
v stlade s AEP-97
50m 100m
el AH £ 25mm AH £ 50mm
Balistickd zhoda AV < 30mm AV T0M

(stlad s AOP-4509)
v stlade s AEP-97

Strelnd zlozka dvojzlozkova

Prieraznost 6 acelovych platnf o hrdbke 1 mm na vzdialenost 100 m
Vlastnosti FN AZURON®: v,

Strelny prach bez obsahu DBP ) Ano

Ekologicky prach Ano

Strela bez olova Ano

FN HERSTAL, S.A.
Clen skupiny Herstal

www.fnherstal.com

Voie dle Liege 33 | B-4040 Herstal | Belgicko
Tel.: 324 240 8111 | Fax:+324 2408899 | info@fnherstal.com
IC DPH: BE0441.928.931

19-097-SA V2 - 210827
Specifikdcia a obrazky su vyluéne indikativne a nemaji zmluvnu hodnotu




PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, timocnikov a
prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk - anglicky jazyk - nemecky Jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym Cislom 523/2022 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s preloZzenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského Ukonu.

TRANSLATOR’S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language -
English Language - German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 523/2022 in the translator's diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL

Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer fur die slowakische - englische - deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044.

Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 523/2022 im Ubersetzertagebuch
eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den ubersetzen Urkunden uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung
bekannt sind.

Mgr. Rébert Hennel
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From English language into Slovak language
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ICO: 35 735 473
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Robert Hennel, Mgr.
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 Mission

* Training on indoor ranges

Benefits

= Limited effect on backstop (similar to
9mm Ball)

= Ballistic match with the 55190
= Lead free projectile

= Available with lead free primer

Weight of the cartridge +6.2g
Weight of the projectile +1.8g
Case mouth pressure =+ 275 MPa
Velocity at 24m (10.5 inch barrel) + 675 m/s
Accuracy at 100m
o
(compliance with AOP-4509) il
At 50m At 100m
Ballistic match s 2mm Alt<-ram
AV £ 30mm AV £ 70mm

(compliance with AOP-4509)
according to AEP-97

Aluminum core

Brass jacket

Propellant Double base
FN AZURON® properties:
Propellant without DBP \J Yes
Green Primer Yes
Lead free bullet Yes
&
FN HERSTAL, S.A.
A Member of the Herstal Group
www.fnherstal.com
= & Voie de Liége 33 | B-4040 Herstal | Belgium
- Phone : +32 4 240 81 11 | Fax: +32 4 240 88 99 | info@fnherstal.com
VAT No.: BE 0441.928.931 I EN/AS 9100 |
3 certified
g 19-100-SA V2 - 210830

The specifications or pictures are given for indication only and have non contractual value.




@9 FN HERSTAL

5.7x28mm strelivo

$5192 - Makka

Urcenie i

s Vycvik na vndtornych strelniciach

Vyhody

e
T AR e

= Obmedzeny uGcinok na zarazku
(zrovnatelny s Smm)

= Balistickd zhoda s S5190

= Projektil bez obsahu olova

= Dostupné s bezolovnatou zédpalkou

Hmotnost naboja +6.2g
Hmotnost projektilu + 1.8g
Tlak v tsti ndbojnice + 275 MPa
Rychlost pri 24m (10.5 palcova hlaveri) + 675 m/s
B

50m 100m

< <

Balisticka zhoda i e

(sulad s AOP-4509)

Strelna zlozka

Vlastnosti FN AZURON®: -

v sulade s AEP-37

dvojzlozkova

Jadro hlinik

Plast mosadz

Viastnosti

Strelny prach bez obsahu C /\/’ Ano
Ekologicka zapalka Ano
Strela bez olova Ano

FN HERSTAL, S.A.

Clen skupiny Herstal

www.fnherstal.com

Voie de Liége 33 | B-4040 Herstal | Belgicko
Tel.: +32 4 240 81 11 | Fax : +32 4 240 88 99 | info@fnherstal.com
IC DPH: BE 0441.928.931

19-100-SA V2 - 210830




PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracoval ako prekladatel zapisany v Zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk - anglicky jazyk - nemecky Jazyk, eviden¢né Cislo prekladatela 971044.
Prekladatelsky ukon je zapisany pod poradovym &islom 524/2022 prekladatelského dennika.

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zarovenn vyhlasujem, Ze som si vedomy/a nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatelského Ukonu.

TRANSLATOR’S CLAUSE
| have made the translation as a translator registered in the Register of Experts, Translators
and Interpreters of the Ministry of Justice of the Slovak Republic for the Slovak Language -
English Language - German Language, Translator ID No. 971044.
The translation is registered under No.: 524/2022 in the translator’s diary.

The translation of the documents is a true translation of the translated documents.

| hereby also declare that | am aware of the implications of a deliberately false translation.

UBERSETZERKLAUSEL
Die Ubersetzung habe ich als in der Liste der Sachverstiandigen, Ubersetzer und
Dolmetscher, die vom Justizministerium der Slowakischen Republik gefuhrt wird,
eingetragener Ubersetzer fur die slowakische - englische - deutsche Sprache gemacht,
Ubersetzerkennnummer 971044,

Die Ubersetzung ist unter der Evidenznummer 524/2022 im Ubersetzertagebuch
eingetragen.

Die Ubersetzung der Urkunden stimmt mit den ubersetzen Urkunden uberein.

Ich erklare hiermit zugleich, dass mir die Folgen einer bewusst falschen Ubersetzung



VYPIS Z REGISTRA PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

Stav aktualny k: 19.05.2022

Cislo vlozky: 3874

I. Partner verejného sektora

Obchodné meno : ERIK JV s.r.o.

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Handlovska
b) Supisné/Orientacné Cislo: 2438/19

c) Nazov obce: Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka

d) Psé¢: 85101

e) Stat: Slovenska republika

ICO: 35735473

Pravna forma: Spoloénost s ruéenim obmedzenym
Platnost’ : od: 29.08.2018

Obchodné meno : ERIK JV s.ro.

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Stre¢nianska
b) Supisné/Orientaéné Eislo: 4

c) Nazov obce: Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka

d) Psé: 85105

e) Stat: Slovenska republika

ICO: 35735473

Pravna forma: Spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym
Platnost’ : 29.06.2017 - 28.08.2018

Obchodné meno : ERIK JV s.r.o.

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Stre¢nianska44
b) Supisné/Orientacné Cislo: 4

¢) Nazov obce: Bratislava

d) Psé: 85105

e) Stat: Slovenska republika

ICO: 35735473

Pravna forma: Spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym
Platnost’ : 01.02.2017 - 28.06.2017

Il. Opravnena osoba

Obchodné meno : ProJura, s. r. 0.



Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Stirova

b) Supisné/Orientaéné ¢gislo: 11

c) Nazov obce: Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto
d) Ps¢: 81102

e) Stat: Slovenska republika

ICO : 35894776

Platnost’ : od: 10.02.2021

lll. Konec¢ni uzivatelia vyhod

Meno : JUDr. Jozef Vransky

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: StreCnianska
b) Supisné/Orientacné Cislo: 4

c) Nazov obce: Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka
d) Ps¢: 85105

e) Stat: Slovenska republika

Datum narodenia : 25.08.1953

Statna prislusnost’ : Slovenska republika
Verejny funkcionar : Nie

Platnost’ : od: 10.02.2021

IV. Verejni funkcionari

Bez zaznamov.

V. Oznamenie o overeni koneénych uzivatelov vyhod

Datum oznamenia : 14.02.2022
Datum overenia : 14.02.2022
Typ overenia : k 31. decembru kalendarneho roku

VI. Udelené pokuty

Bez zaznamowv.

VII. Kvalifikovany podnet

Bez zaznamowv.
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